10-09-2020 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, o Pai veio para recarregar a sua bateria. Quanto mais vocés ficarem na
lembranga, mais sua bateria continuara a ser recarregada.

Pergunta:  Por que as tempestades vém ao seu barco da verdade?

Resposta:  Porque nesta época existem muitas pessoas artificiais. Alguns se chamam de Deus e outros
mostram seus poderes ocultos. E por isso que as pessoas ndo sdo capazes de reconhecer a
verdade. Elas tentam sacudir o barco da verdade, mas vocé€s sabem que seu barco da
verdade nunca pode afundar. Aqueles que criam obstaculos hoje entenderdo amanha que é
apenas aqui que eles encontrardo o caminho para a salvacdo. H4 apenas esta loja para
todos.

Om shanti. Isso € dito para vocés, filhos, para vocés, almas, espiritos, pois o espirito ouve por meio dos

ouvidos. E a alma que assimila tudo. A alma do Pai também estd preenchida com conhecimento. Vocés,

filhos, t€ém de se tornar conscientes da alma neste nascimento. Vocés foram conscientes do corpo por 63

nascimentos no caminho de devocdo. Apesar de saberem que definitivamente havia uma alma, voce€s

ndo sabiam o que era a alma. E a alma que entra em um corpo. E a alma que sente tristeza. Dizem:

“Alma impura” ou “alma pura”. Vocés nunca teriam ouvido, “A Alma suprema impura” disse. Se Deus

estivesse em todos, seria dito: “Alma suprema impura”. Entdo, a coisa principal € se tornar consciente

da alma. Ninguém sabe como sdo as almas mintsculas ou como o papel inteiro das almas esta gravado
dentro delas. Vocés estdo ouvindo algo novo. Somente o Pai lhes ensina esta peregrinacdo da
lembranca. Ninguém mais pode ensind-la. Requer empenho repetido considerar-se uma alma. Vocés
tém essa luz de emergéncia que funciona com bateria. Ela € recarregada. O Pai é o maior poder de
todos. Existem tantas almas. Todos vocés tém de se preencher com poder a partir Daquele Poder. O Pai
¢ a Autoridade Todo-Poderosa. Se nds, almas, ndo temos yoga com Ele, como entdo nossa bateria pode
ser recarregada? Leva um ciclo inteiro para que sua bateria se descarregue. A bateria tem de ser
recarregada agora. Vocés, filhos, entendem que sua bateria se descarregou, € que agora ela tem de ser
recarregada. Como? Baba diz: Tenham yoga Comigo! Isto € algo que pode ser entendido muito
facilmente. O Pai diz: Quando vocés, almas, conectarem seus intelectos Comigo, vocé€s serdao
preenchidos com poder e se tornardo satopradhan. Este estudo traz um rendimento. Voc€s se tornam
puros com a lembranga, e seu tempo de vida aumenta. A sua bateria fica carregada. Cada um de vocés
tem de verificar o quanto se lembra do Pai. Ao se esquecerem do Pai, a bateria se descarrega. Ninguém
mais tem uma conexio verdadeira. Somente voceés, filhos, tém uma conexio verdadeira. Como a luz de
alguém pode ser acesa sem a lembranca do Pai? Somente o unico Pai lhes d4 conhecimento. Vocés

sabem que conhecimento € dia e devogdo € noite. Entdo, existe desinteresse na noite e o dia comega. O

Pai diz: Esquecam-se da noite e lembrem-se do dia! O paraiso € o dia e o inferno é a noite. Vocés,

filhos, agora estdao na forma viva e esses corpos sdo pereciveis. Eles sdo feitos de po e se tornardo po.

As almas sdo impereciveis, mas a bateria se descarrega. Agora voc€s estdo se tornando tao sensatos! O

seu intelecto continua a ir para o lar de onde viemos. Agora sabemos sobre a regido sutil. Vishnu é

retratado 14 com quatro bragos. Os seres humanos nido podem ter quatro bragos. Ndo entra no intelecto

de ninguém que Brahma e Saraswati se tornam entdo Lakshmi e Narayan, e que € por isso que Vishnu
recebe quatro bracos. Ninguém, exceto o Pai, pode explicar essas coisas. A alma estd preenchida com
esses sanskars. E a alma que se torna satopradhan a partir de tamopradhan. Todas as almas chamam
pelo Pai: “O Baba, ficamos descarregados; venha agora porque queremos nos recarregar”. O Pai agora
diz: Quanto mais vocés ficarem na lembranga, mais poder vocés receberdo de acordo com isso. Vocés



s

deveriam ter muito amor pelo Pai. “Baba, eu pertenco a Vocé. Eu voltarei para casa com Vocé€”. E
parecido com os sogros vindo e levando a noiva da casa de seus pais. Aqui, vocés receberam dois pais
para decord-los. A decoracdo tem de ser muito boa, o que significa que vocés tém de se tornar
completos com todas as virtudes. Perguntem-se: “Eu tenho algum defeito?”. Ainda que haja
tempestades na mente, verifiquem: “Eu faco alguma acdo errada? Eu causo tristeza a alguém?”. O Pai é
o Removedor de Tristeza e o Doador de Felicidade. Também temos de mostrar a todos o caminho a
felicidade. Baba continua a lhes mostrar muitos meios de fazer isto. Vocés sdo o exército. O nome de
voces €, “Prajapita Brahma Kumars e Kumaris”. Perguntem aqueles que vierem: “De onde vocés
vieram e a quem voc€s vieram?” Eles respondem: “Viemos aos Brahma Kumars e Kumaris”. Achcha.
Quem ¢é Brahma? Vocés ja ouviram o nome de Prajapita Brahma? Sim, vocés também sao filhos de
Prajapita Brahma. Todos sdo o povo dele. Ele € o pai também, mas o que acontece é que voc€s nao o
conhecem. Brahma definitivamente também € filho de alguém. O Pai (Shiv Baba) dele ndo tem um
corpo que possa ser visto. Shiv Baba é mais elevado do que os trés, Brahma, Vishnu e Shankar. Dizem,
“Trimurti Shiva”, porque Ele é o Criador de todos os trés. Shiv Baba esta acima, e depois existem os
trés, exatamente como em uma arvore genealdgica. O Pai de Brahma definitivamente € Deus. Ele € o
Pai de todas as almas. Achcha. Entdo, de onde veio Brahma? O Pai diz: Eu entro no corpo deste e lhe
dou o nome Brahma. Vocés, filhos, também receberam nomes, e ele recebeu o nome Brahma. Baba diz:
Este ¢ Meu nascimento alokik e divino. Eu adoto vocés, filhos. Eu entro no corpo deste e relato o
conhecimento a vocés. Portanto, nés somos BapDada. O corpo no qual Ele entra tem sua propria alma:
Eu venho e Me sento perto dele. Existem muitos casos onde duas almas desempenham juntas um papel.
Quando a alma € invocada, onde aquela alma viria e se sentaria? Aquela alma definitivamente vem e se
senta perto do sacerdote bramane. Aqui, também, existem duas almas, Bap e Dada. O Pai diz a este:
Vocé ndo conhece seus proprios nascimentos. Ele também diz a vocés: Vocés nao conheciam seus
préprios nascimentos. Agora, vocés se lembraram que deram a volta no ciclo de 84 nascimentos a cada
ciclo, e que entdo, voltaram para casa. Agora, esta é a idade da confluéncia quando vocés sdo
transferidos. Ao terem yoga, vocés se tornam satopradham e sua bateria € recarregada. Entdo, vocés vao
para a idade de ouro. O ciclo todo continua a girar no seu intelecto. Vocés ndo podem entrar em
detalhes. Também h4 a duracdo de uma arvore. Depois ela fica seca. Aqui também, € como se todos os
seres humanos tivessem secado. Todos continuam a causar tristeza entre si. O corpo de todos agora vai
ser destruido. Todas as almas voltardo para casa. Ninguém, exceto o Pai, pode dar este conhecimento.
Somente o Pai lhes da a soberania do mundo. Portanto, vocés deveriam se lembrar tanto Dele! Ao nao
ficarem na lembranca, vocé€s apanham de Maya. O soco mais forte é o do vicio. Somente voces,
brahmins, estdo no campo de batalha. Portanto, as tempestades também s6 virdo a vocés. Contudo,
voceés nao devem desempenhar acdes pecaminosas. Ao fazerem acgdes pecaminosas, voc€s sao
derrotados. Baba também ensina vocés, filhos: Filhos, nunca se entreguem ao vicio. Nao difamem o
nome do cla. Em uma familia fisica, quando um filho ndo € digno, os pais dizem: “Por que voc€ esta
sujando o rosto? Vocé estd difamando o nome de seu cla”. Depois de vencerem e serem derrotados,
vencerem e serem derrotados, por fim, vocés serdo vitoriosos. Este € o barco da verdade. Haverd muitas
tempestades, pois muitas pessoas falsas surgiram. Alguns se chamam de Deus, e outros se chamam de
alguma outra coisa. Muitos mostram seus poderes ocultos; eles inclusive concedem visdes. O Pai vem
para conceder salvacao a todos. Nao restarda nem esta floresta, nem os residentes desta floresta. Agora,
voces estdo na idade da confluéncia. Vocés sabem que este mundo velho agora se tornou um cemitério.
Vocés ndo devem apegar seu coragdo aqueles que vao morrer. Este mundo vai acabar. A destrui¢do esta
prestes a acontecer. O Pai s6 vem quando o mundo novo fica velho. Ao se lembrarem muito bem do
Pai, sua bateria é recarregada. Alguns podem falar muito bem o conhecimento, mas nao t€ém nenhum



poder de yoga, entdo, ndo ha aquela forca; a espada ndo € poderosa. O Pai diz: Isso ndo € novidade. Eu
também vim hd 5 mil anos. O Pai pergunta: N6s ja nos encontramos antes? Os filhos respondem: “Nos
nos encontramos hd um ciclo”. Alguns entdo dizem que o proprio drama os inspirard a fazer esforco.
OK, entdo o drama agora esta inspirando vocés a se empenharem. Portanto, empenhem-se! Nao fiquem
simplesmente sentados em algum lugar. Aqueles que se empenharam no ciclo anterior fardo isso
novamente. Aqueles que ainda ndo vieram aqui também virdo. Aqueles que estavam avancando neste
caminho, e que depois foram embora e se casaram, também voltardo e se empenhardo, se esse for o
papel deles no drama. Onde mais eles poderiam ir? Todos terdo de voltar ao Pai, com a cauda
balancando atrds deles. Esta escrito que Bhishampitamai também veio no final. No momento atual, eles
tém tanta arrogincia, mas depois a arrogancia deles acabarid. Vocés desempenham seu papel a cada 5
mil anos; vocés reivindicam o reino e depois o perdem. Dia a dia, o nimero de centros esta
aumentando. Vocés tém de explicar, especificamente ao povo de Bharat que adora as divindades, que
havia a religido das divindades na idade de ouro, e que é por isso que eles sdo adorados agora. Os
cristios louvam Cristo, enquanto eles louvam a religido eterna e original das divindades. Quem
estabeleceu essa religiao? Eles acreditam que Krishna a tenha estabelecido, e € por isso que eles
continuam a adora-lo. E numérico entre vocés também. Alguns se empenham tanto e, outros, um pouco
menos. Uma montanha € retratada sendo erguida com todos emprestando um dedo. Este mundo agora
ficou velho e tudo perdeu a forca. Eles ndo conseguem sequer encontrar ouro nas minas. No paraiso,
existem paldcios de ouro, enquanto agora o Governo esta farto de ter de acertar seus débitos. H4 muita
riqueza 14; as paredes serdo cravejadas com diamantes e joias. As pessoas t€m muito interesse em ter
tudo cravejado com diamantes. Ld ndo ha falta de riqueza; existem muitos tesouros. Uma peca de
Aladim e sua lampada mégica é encenada. Ao simplesmente se esfregar a lampada, um palécio inteiro
aparece. Aqui também, assim que recebem uma visao divina, vocés vao ao paraiso. L4, vocés veem os
principes e princesas com coisas cravejadas com diamantes, como flautas, etc. Se alguém usasse
adornos assim aqui, eles seriam roubados. Essa pessoa inclusive seria apunhalada e roubada. Tais coisas
niao existem l4. Este mundo estd muito velho e sujo. O mundo de Lakshmi e Narayan era muito
maravilhoso e bonito. Havia paldcios cravejados com diamantes e joias. Eles ndo estdo sozinhos la.
Aquele é chamado paraiso. Voc€s sabem que realmente voc€s foram os senhores do paraiso.
Construimos o templo a Somnath. Vocés entendem o que eram, e como depois, no caminho de
devogdo, vocés construiram templos e fizeram adoracido. Vocés, almas, ttm o conhecimento de seus 84
nascimentos. Havia tanto diamante e joias; para onde foi tudo isso? Gradualmente tudo acabou. Muito
foi saqueado pelos muculmanos e eles colocaram os diamantes nas tumbas e construiram o Taj Mahal
etc. Os britanicos vieram e fizeram escavagdes e levaram tudo embora e agora nio resta mais nada.
Bharat agora € uma mendiga e continua a contrair débitos. Vocés ndo conseguem obter graos, acucar,
nada. O mundo agora tem de mudar. Contudo, antes disso, para tornar a bateria da alma satopradhan,
vocés tém de ser recarregados. Vocés definitivamente tém de se lembrar do Pai. Seus intelectos devem
estar em yoga com o Pai. E Dele que vocés recebem sua heranca. E nisto que Maya luta com vocés.
Antes, vocés ndo entendiam essas coisas; vocés eram exatamente como todos os demais. Agora, vocés
estdo na idade da confluéncia, enquanto todos os demais estdo na idade de ferro. As pessoas dizem que
voces continuam a dizer tudo o que entra em suas cabecas. No entanto, existem tdticas que vocés
podem usar para explicar a elas. Gradualmente, o numero de vocés crescerd. Agora Baba estd abrindo
uma grande universidade. Os quadros sdo necessdrios para explicar. A medida que vocés progredirem,
todos esses quadros serdo feitos na forma de “translight”. Entdo, serd muito facil para vocés explicarem.
Vocés sabem que estdo estabelecendo sua soberania mais uma vez com a lembranca de Baba e do
conhecimento Dele. Maya vem no meio e os engana muito. O Pai diz: Continuem a se poupar de serem



enganados. Ele continua a lhes mostrar muitos métodos para isso. Simplesmente digam-lhes:
“Lembrem-se do Pai e vocés serdo absolvidos de seus pecados. Entdo, vocés se tornardo como este
Lakshmi e Narayan”. O préprio Deus mandou fazer essas medalhas etc. Portanto, deveria haver grande
consideracao por elas. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Adornem-se com todas as virtudes. Nunca causem tristeza a ninguém. Mostrem a todos o
caminho para a felicidade.

2. O mundo inteiro se tornou como um cemitério. Portanto, ndo apeguem seu coracao a ele. Sempre
permanecam conscientes de estarem sendo transferidos, porque agora vocé€s t€ém de ir a0 mundo
novo.

Béncio: Que vocés sejam um verdadeiro tutor e um conquistador de Maya que renuncia a
consciéncia de “eu” enquanto vivendo em casa com a familia.
Assim como os germes nascem no lixo, da mesma forma, Maya nasce onde existe a
consciéncia de “meu”. O método fécil para se tornarem um conquistador de Maya ¢é
considerarem-se um tutor. Um Brahma Kumar significa um tutor € um tutor ndo tem
nenhum apego a ninguém, porque ele ndo tem a consciéncia de “meu”. Quando vocés se
considerarem um dono de casa, Maya vird e quando vocés se considerarem um tutor, Maya
fugird e, portanto, sejam desapegados e facam a¢des enquanto na familia e vocés se
tornardo a prova de Maya.

Slogan: Onde houver ego, definitivamente haverd o sentimento de insulto.

*OMSHANTI ™



